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§ 1.

1.5 oeuvres protégées sont définies surtout dans les art.

‘5 (.B. et 2 C.H.,; qui expliquent la signification de 1l'ex~

pression "oeuvres 1ittéraires et artisticues", a lacuelle

les deux Conventions attachent & peu prés le méme sens.

I1 faut obsarver toutefois que 1'art. 2:C.B., apres

avoir expligué que 1’expression "peuvres littéraires et ar-

tistiques" samprend toutes les productious du domaine 1it-
téraire,larﬁistique,et scientifique, se borne & énumérer
quelques exemples, tandis que 1'art. 2 C.H. fait une énu-
mération précise des oeuvres'admises é la protection. Com-
me l'art. 2 C.B. est complété par les art. 14 (concernant
1es productions cinématographiques origiuvales) et 3 (con-
cernant les reproductions photographiques) de cette con-
vention, et gue, par ailleurs, l'art. 2 C.H. est compléte,
pour ce qui concerne les traductious licites, par l'art. 9,

les seules différences qui subsistent entre les deux Con-~

ventions quant au domaine de la protection sont celles qui

se rapportent,d’une part, & l’architecture et d’autre part

% 1'art appliqué 3 1’industrie.

Quant a l’architecture,'la C.B. étend tout bonnement sa
protection aux ceuvres d’architecture déja construites,
tandis que la C.H. saralt accorder sa protection seulement
aux plans, croquls ou traveux se rapportaut a l’arehitectu-

re, suivant en ¢

eci 1'art. 4 de la Convention de Berne de 1886,



.4 ce propos on peut observer que, bien que les bpinions"
sur ce point, aiusi que lesldispositions 1égi§1a€ive3.des
différents Htats (voir la loi.allqunde sur.ies-arﬁslfigﬁ-
rgtifs-du 9 Janvier'1876, artik3, cclle dé 18 Juin 1901 sﬁr
les oeuvres littéraires et musicales et celle du 9 Janvier

1907; la loi autrichienne du 26 décembre 1895 et celle du

13 Juillet 1920; la loi anglaise de 1755; la loi suisse de

1902, etc.) aient été nombreuses et.divergéntes, i1 n'y a
aucune raison d'exclure de la pretection 1l’oeuvre d’architec-
tures le caractére parficulier de l’oeuvre d;architecture
Yapportera seulement quelques modifications ou amoindrise.
sements dans 1l'exercice des facultés contenues dans le droit
d’auteur, mais ne pourra jamals en paralyser 1'exercice

wéme, ni supprimer 1'intérét de 1’architecte 5 ze que son

oeuvre soit protégée". (voir Piola-Caselli - Diritto d’au-

tore, 2¢éme édition, pag. 191).

g%yéﬁallggé quant & l’art appliqué, on observe que la C.B. n’assure
~.dindugtrie. |
T pas le régime conventionnel de protection aux oeuvres d’art
appliqué & 1’industrie, celles~ci jouissant seulement de la
protection que 1euf accordent les législations internes des
" différents Etats, (art. 2, 4), tandis que la C.H. étend sa
protection aux oeuvres de l’art appliqué "4 n’importe quel-
le activité humaine". Cette diversité paralt dlie & la dif-
férence existant entre les dispositions des art. 4 C.B. et
3 C.H. relatives aux formalités auxquelles sont subordon-~
ﬁés 1a jouigsance et 1’exercice des droits d’auteur. La

C.B. en effet, ne demandant aucune formalité, protégerait,

au cas ou la solution américaine serait acceptde, n’importe



quelle production artistique applicquie & 1’iundustrie, tandisg
gue la C.H.,.demandant 1l’enregistrement, exclut de la »ro-
tection toutes les oeuvres qui, n’ayant pas grande impor-

tance, ne sont pas enregistrées par leurs auteurs.

Béﬂzggpctiggg— Dans 1l’art. 2 U.d. sont comprises aussi "les revdroductions
au moyen d’'instrunents mécaniques destinés a l’audition

des sous." De telles oeuvres ne sont pas comprises dans les

exemples du correspondant art. 2 C.B.; mals il faut obser-

ver que 1l’art. 13 C.B. accorde aux auteurs d’oeuvres musi-

cales le-droit exclusif d’autoriser l’adaptafion des oesuvrus

&4 des instruments servant a lés reproduire mécaniguement
et la diffusion au moyen de ces instruments. L=z C.B. aussi,
par conséquent,accorde sa protection aux reproductions
d'oeuvres musicales au moyen d'instruments mécaniques; en
outre, comme dans son art. 11 bis elle réserve le droit

de reproduire les oeuvres littéraires et artistiques en
zénéral par la radiodifiusion, la C.B. vise en définitive
presque tous les cas'qui peuvent se présenter dans la pra-

tique et que la C.H. prévoit et protege dans ses art. 2

et 5.

CinématOQr phie- L’art. 2 C.H. énumére aussi les travaux cinématographiques
et 1’art. 4 bis accorde aux auteurs d’oeuvres littéraires

et artistiques le droit exclusif d'autoriser 1’adaptation
de leurs oeuvres & l’écran eb leur représentation publigue
par la cinématographie. L’alinéa 2nd de cet article, sans
e des droits de l'auteur de l’oeuvre originale, ac-

préjudic
" ’ N - . N
corde & l'ooure cinematographique la meme protection qu’s
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1’servre originale. Toutes ces dispositions concernant la

cintmatographie se retrouvent dans l’art. 14 C.B., qui ap-
"‘ " 24 LI \ R

pligue les memes dlspositlons a la reproduction ou produc-

tion obtenue par tout autre procédé analogue a la cinéme.~

tographie. Il n’'existe donc sur ce point aucune différen-

ce entre les d=ux conventious.

La protection accordde aux oeuvres traduites par 1'art. 2

.

C.B., deuxiéme alinéa et par 1’art. 9 C.H. correspond a la

proteﬁtion accordéc aux oeuvres originales. La C.3. pré-
voit ﬁon seulement les traductions, mais aussi les adap-
tations d'oeuvres littéraires ou artistiques; la C.H. par
contre se borne sux traductions licites, prévoyant toute-
fois pour'celles~ci 1’attribution des droits de propriété

littéraire, méme dans le cas que ces droits n’existeraient

pas pour l'oeuvre originale.

Teg discours politiques et judiclaires; ainsi cue les al-
locutions,; les sermons et autres oeuvres de méme nature,

qui sont compris dans 1’arte 2 C.B.; peuvent 8tre exclus
de 1la protection, moyennant une déclaration préalable, par
chaque Pays de 1’Union (art. 2 bis.). La Convention Amé-
ricaine par contre sult un autre systéme (art. 10 C.H.),
statuant que la Presse périodique, sans qu’il y alt besoin

4'aucune sutorisation. pourra publier les discours lus ou
ncés dans les assemblées délibérantes, devant les Tri-

bunaux ou dans 1es réunions publigues, sans autreglimites

4e les disp-sitions 1ézales internes de chaque Stat.3 ce
q . .. 8
ujet. L'une et 17autre des deux Coaventions donnent aux
8 [



suteuss seuls ls drolt de réunir lesdits discours &n recueil,
la, C.B. par uns dispos-nica expressc.de-son arte 2 bis, 1la

CeH- d’une_maniérqtimpliciﬁﬁ; nar, & Propos de l'autorisa-
tiasn_de. pubiier lesdits dis~ours, elle parle seulement de
rement le caracte-

lg presse periodiqui: ce qul montre clal

re exceptionnel 4z la dispnsitione.

e . wms s .
uvres non L'art. 4 C.B. $tend aun oeuvres rnou publiees la protection
Rublices.,
' accordée aux 0euUVIes publiées. La C.H. par contre ne con-

tient sucune disposition relative aux oeuvres non publiées.

Te texte de 1’art. 3 oaralt pourtant accorder la protec-

tion aussi aux. OEUVIES non publiées, pourvu qu’elles aient

14

4té enregistréese

Uae telle solution concorderalt avec les dispositions

des arh. 18 et 20 de la 10i des Btats-Unils du 4-3-1909;
qui prévoit la protection des oeuvres non publizes, diment

enregistrécs-

~

ex les pius sensibles entre les deux

Formalitds- I, une was qgiffeéerenc
Conventions est celle qui se rapporte aux formalités néces-
sgires pour jouilr de ia protection. La C.B., daus l'art. 4,

4tablit que 1a jouissance de la protection.n’est subordon-
L gucune formetitdé. Ta C.H. par sontre (art., 3) établit
1o droit de propriété, pous 3tre reconnu dans tous las

doit avoilr été obtenu dans un Ztat, con-

aue

tota anériculns.

. _ Can L .
eormément 3 SES 1oigg il faut en outre qu’apparalsse, dans

indicaticn faolsant savoir gue la proprié-

1 gcuvre, quelqus

+ st reservée; e noum de la personne en faveur de quil

en 6

D~



se trouve enregistrée cette réserve, et le pays d’origine.
L’enregistrement est donc une condition préjudiciellé pour
obtenis la protection. I1 faut observer gue dans gquelques
Etats participants & la C.B. les lois locales exiient 1l’en-
registrement des oeuvres littéraires et artistiques, mais

pour des raisons exclusivement fiscales (voir la loi ita=- "

- lienne du 7 Novembre 1925, art. 58).

§ 3

Pays d’origine - La détermination du pays d’origine, trés importante pour

EQ!%onnes pPro-
Ce €es par la
<onvention.-

ce qui councerne 1’'étendue des droits atiribués aux auteurs,
est réglée dans les art. 4 C.B. 3éme alinea et 7 C.H.

La C.B. considére comme pays d’origine de 1l’oeuvre
celqi de la premieére publication, et pour les oeuvres
publiées simultanément dans plusieurs pays, celui d'entre
ces pays qui accorde la'durée de protection la plus courtes
pour les oeuvres publiées simultanément daus un payé étran-
ger é 1'Union et dans un pays de 1’Union, c’est ce dernier
pays qui est con idéré corme pays d'origine. La C.H. soncor-
de avec la C.B. gquant & la premiére partie de l’article,
mais elle n’attzibue aucun droit aux auteurs des oeuvres
publiées daus un pays étranger a 1’Union, car elle con-

sidére corume Pays d’origine d’une oeuvre celui de sa pre-

miere publication en Amérigues

N L
/ .

TLes art, 5 et & de ia C:B., spccifiani les personnes aux-
quelles g étend la protection prévue par la Convention,
adoptent deux regles bien distinctes: 1'u.e pour les auteurs



ressortissant & 1’un des pays de 1'Union et 1’autre pour

les auteurs ne ressortissant pas & 1’un des pays unionistes.
quant aux premiers, s’ils publient pour la premiére fois
leurs oeuvreg dans 1l’'un despays de 1’Union, ilé Jouissent,
dans ce pays, cdes mémes droits que les auteurs nationaux.
Quant aux seconds, ils jouissent aussi de la méme protec-
tion gue lns nationauxj néastwing, lorsqu’un pays étranger

3 1’Union ne protéze pas d’un. maniere suffisante les
oeuvres des auteurs ressortissant 2 1°un des pays de

1’Union, ce dernier pays pourra restreindre la protection

accordée. (Dans ce cas on demande toutefois quelques formall-

tés de notification).

I1 s’ensuit de 1la que les pays de 1’Union sont obligés
par une disposition internationale & accorder toujours aunz
gujets des Dtats Unionistes - et dans quelqgues casﬂaui su-
jets des Htats étrangers a2 1'Union - la protection accor-
dée par leurs lols aux oeuvres publiées pour la premiere

fois dans un des pays de 1’'Union.

Ta C.H. par contre s’inspire évidemment d’autres prin-
cipess en effet elle n’impos Dpas aﬁx Itats unionistes d’ac-
corder la protection de leurs loils aux é¢trangers qui publient
pour la premiére fois une oeuvre sur leur territoire, mais
s1le accorde seulement la protection aux oeuvres qui sont
déja protégées dans un des pays unionistes. Il s’ensuit
que la faculté d’accorder ou de ne pas accorder la protec?

tion & une oeuvre publiée pour la premiere fois est réser-

.ée aux lois des différents payse.

an résumé pour obtenir la protection en tous les pays

américains, il faut avolr obtenu la protection dans un des
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Principe de 1a

Personnalitd et

QE_L& territo-
rialit¢ des

dtats, et cette protecticn dans 1’Etat ne peut dtre deman-

dée que suivant les lois lccales (art. 3 C.H.).

L’art. 4 C.B. pose clairement le principe que les droits

octrcyés & une oeuvre protégde dans un pays autre que le

ngiigngggo;gps. pays d’origine scnt les mémes que ceux accordés au sujets

<Loit moral.,

du pays ou la prctection est réclamde (statut territorial).
Au centraire, 1’expression de 1’art. 3 C.H., qui dit
que la "reccunaissance..... produira ses effets dans tous les

autres (Pays)", n’est pas trés claire et pourrait faire croi-

re que l’ceuvre, qui a cbtenu la protection dans 1’un des

pays de 1’Union, jocuit dans les autres de la méme protec-

tion obtenue dans le pays d'origine (statut personnel). Or

ceci n’est vrali qu’en ce qui concerne la nature et 1’ étendue

des dreoits, car pour ce qui se ravnorte i lz durée de 1la pro-

tection, 1'art. & C.H. établit qu’elle est déterminde Har

la loi du pays ou la »rotection est réclamée.

Y 5

Tes art. 6 bis C.3. et 13 C.H. réglent tous les deux le

vtqroit moral" de l’auteur et arrivent dans la substance

. mémes conclusiors. Seulement, tandis aue la C.B. con-

aux m
sidere ce droit comme un droit spécial, différent du droit
dconomicue, tout a fait personnel et par conséquent restreint
% 1a vie de l’auteur, la C.H. (art. 13 bis) considére le
droit moral comme une partie.incessible et inaliénable du
droit d’auteur. juant a sa durée, tandis que la Jonvention

de Berne la restreint & la vie de 1'auteur (voir les actes

de 1a Conférence de Rome, p. 197 et passim), 1la C.H. ne se



prononce pas sur ce point: on ne peut, du seul texté de
1’article, déduire avec streté la durée du droit, d’autant
plus que celui-ci est cousidéré comme faisant partie du
droit d’auteur en zénéral. Il semble pourtant qu’aussi la
C.H. limite la durée dv. droit a la vie de 1l’auteur.

Quant aux conditiuns d’exercice de ce droit, elles sont
réservées par la C.B. aux législations nationales des pays
de 1’'Union; et les moyens de recours pour le sauvegarder
doiveat Etre rézlés par la législation du pays, ol la protec-

tion sera réclamie.

La C.H. n’dtablit aucune régle pour ces deux derniers

points.

§ 5

iggzgp de 1a protection- Lz durée de la »rotection est réglée par les art. 7

C.B., et 6 C.H. et comprend, dans les deux Conventions, la vie
de 1’auteur et cinguante ans apres sa mort. Les deux articles

établissent aussi, au cas ol cette durée ne serait pas adop-

tous les oStats sigrataires que la du-

ar

‘tée uniformément par
;1ée par la loi du pays ol la

[O8
o
v

rée de la protection sera r

protection sere réclamée, mals saus pouvoir, en aucun cas,

excéder la qurée fixde dans le pays d’origine de 1l’oeuvre.
Te systéme cuivi est donc celul de la »rotection la nlus courte
71 résulte du texte de la C.B. et des travaux de la |
Conférence de€ Rome, au’en disant “durée de la prdtection
dans le pays d’origine" on n’entend pas seulement la durée

de la protection sbsolue, mais aussi celle de la protection
jode dite du "domaine public payant".

’
~
n el

jimitée, la



i Qegvres photographicues_~ Pour 1-'s oeuvres photographigues, la durée de 1la

protection est établie par l'art. 7, 32me alinda de la C.B.:
elle est réglée par la loi du pays ol la protection est
réclamée, sans qu’elle puisse excéder la durée fixée dans

le pays d’origine. Il n’existe donc pas, pour ces oeuvres,

" le maximum de la durée, fixé en général pour toutes les

oeuvres de la Yonvention.

La C.H. par contre inclut les oeuvres photographiques

dans 1'énumération de l'art. 2, et ne fait aucune différence

entre ces oeuvres et les autres.

~8Uvres en collaboration - Les dispositions relatives aux oeuvres en collabo-

gi\v\ris en plu-

g
g volumes-

ration sont contenues dans l’art. 7 bis de 1la C.B., tandis
que la C.H. ne contient aucune disposition spéciale: on de-
vra donc en déduire gue les osuvres en collaboration jouis-
sent de la méme durée de protection que les oeuvres d’un
seul auteur.

L'art. 7 bis C.B. éfablit les régles suivantes: 1la
durée de la protection post mortem est calculée d’apres la
dété de mort du dernier survivant des collaborateurs; les
différents pays peuvent établir une durée inférieure aux
cinguante ans aprés la mort, et dans ce cas les sujets de
ces pays ne peuventvréclamer dans lcs autres pays de i’Union
une protection de plus longuc durée; mais en aucun cas la
durde de protection ne pourra expirer avant la mort du
cant des collaborateurs.

dernier survi

I. C.B., ne considere pas le cas d’oeuvres périodiques ou
JCa ¢ @
d’oeuvres en plusieurs volumes, publides par livraisons
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législation
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‘oeuvre - Cetie question est traltée dans les

' . - I3
pourra etre soumisc & des rédssvves et conaltions jnar 1l1a

intérieure des paye de 1'Union et cue lg dig-

Jositinn d vramier alinda n'a pas d'effet rétroactir,

Les art. 14 C.B. et 4 C.H. ler alinés accordent aux au-

teurs a’oeuvres littdraireset artis:iques 1le droit_exclu-
sif d’autoriser 1l'adaptation et la reordsentation publigue
de leurs oeuvres par ls ciudmatographic.

Ie 3éne alinda de l'art. 14 C.B. et le 2&me 2linéa
de 1l'art. 4 C.H. considerent les oeuvrss littéraires et
artistigues reproduites au moyen de 1lg cinématographie et
établissent que, sans préjudice des droits de 1’auteur de
1’oceuvre reproduite, les reproductions cinédmatographiques

sont protégées comme une oeuvre origin:le.

~

D ~

- \
Le 2Zenme 2

linds de l'art. 14 C.B. par contre consideére

les ceuvres <réées expressément pour 1z sindmatographie

(sujets cinématographigues); de telles seuvres Joulssent

de la protection normale, quand ellesc vat un caractére

original; si ce caractére fait défauv, clles jouissent

de la protection accordée aux oeuvres photographicues (voir

ar‘t, 7 GeBo)e
Deus la C.H. la catégorie des oeuvres crédes expres-

dment vour la cinématograpnie se trouve pleinement proté-

arte 15 C.B, et

It

D .
sidérent comme auteur, jusqu’a preuve contraire, celui dont

bis C.H.- Les deux ariicles concordent en ce qu’ils con-

1e nom est indiqué sur 1l’oeuvre. Il existe pourtant une
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divergence entre les deux Conventions en ce qui cbncerne
les oeuvres signées de pseudonymess la C.H. dtablit que
l’exercice des droits d’auteur revient a celui dont le
pseudonyme est notoirey la C.B. par contre octroie 1’exer-
cice dés droits d’auteur & 1'éditeur de 1’oeuvre.

De plus, la C.B. considére également les ocuvres
anonymes et signées de pseudonymes, tandis que la C.H. ne
contient aucune disposition concernant les oeuvres anonymes:;

& défaut de dispositions spéciales, on peut en déduire - sem-

ble-t-il - que 1l’auteur d’un ouvragze anonyme, pour faire va-

‘loir ses droits en justice doit fournir la preuve de sa qua-

1ité d’auteur; il n’a,en sa faveur, aucune présomption 1é-

gale.

Suivant les art. 17 C.B. et 15 C.H. l¢ gouvernement de ¢ha-
cuﬁ des pays de 1l’'Union a le droit de soumettre 1l’applica-
tion des regles de la Convention & des limitations, diies &
des raisons d’ordre public. Ces limitations conéernent la
circulation, la reprépentation et 1’exposition de 1’ouvrage.
I1 est évident que ces articles établissent pour les
obligations ressortissant de la présente Convention, un prin-
cipe général en vigueur dans la législation de tous les
Etats, concernant 1’application des lois étrangéres et des
contrats, dont la validité peut 8tre limitde par 1la né-

cessité de sauvegarder 1'ordre public,

Lo C.B. établit les modalités d’application dans ses art.

18 & 30, tandis que la C.H. s’occupe de cette question- seu-

1ement dans ses arte 16 et 17.
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Nous signalerons avant tout les dispositions concor-

dantes dans les deux Conventions, énumérant ensuite rapide-

ment les dispositions de la U.B., qui ne se retrouvent nas

dans la C.H.

Les art. 27 C.B. et 16 G.H. établissent que les prd-

sentes Conventions remplacent pour les Itats signataires

respectivement la Convention de Berlin et celle de Buenes-~
Ayres; les deux articles affirment aussi que les 3tats si-

gnataires peuvent déclarer qu’ils entendent, sur tel ou tel

point, rester 1iés par les dispositions des Conventions an-

térieures et que les ltats qui ne ratifieront pas les pré-

sentes Uonventions resteront 1ids par les vrécédentes.

L’art. 27 C.B. établit en outre que les Pays qui ont

formulé des réserves pourront conserver le bénéfice de ces

réserves, a la condition d’en faire la déclaration.

Les art. 28 et 29 C.B. et 17 C.H. se rap.ortent
1’entrée en vigueur des Conventions et a leur dénonciation
de la part des différents 3itats. Les deux articles etablls-
sent que les Ccnventlons demeurercnt en vigueur Jusaqu’a

1’expiration d’une année & partir de la date de la ddnon-

ciation et que celle-ci ne produira son effet qu’i 1%¢: rd

du pays qui 1l’aura faite.

Dennons & présent un coup d’oeil aux dispositions de

[l
Ve [ ]

12 ¢.B. qui ne se retrouvent pas dans la

Tiart. 18 C.B. énonce le principe que la Convention

= pas d’effet rétroactif et que par congéquent elle ne



applique »as aux ocuvres, qui sont déj: tombdes dang le
¢ maine public ae leur pays d’origine et & celles qui, par
‘exparation de Iz durde de protestion gui leur dtait antde

rieurancnt reconn

- A ] "
vays ou lo protec
Il appartien

Doeitions de tran
les, ou, a daifgut
térieure.

Les art. 19
la faculté diappl
de prendre gntre

tant que ceg arran

sont tombzas daus le domaine public du

LE o

tion est reclamée.

t aux Pays de 1'Union de » gler ces dis-
sition., suivant des stipulations spécia-
de cellen ~%ysuivant leur législation in-

i) latives ou

fD\

sitions legis

eg arrangements particuliers, en

m

gements conféreragient aux auteurs des

-

r 1°'Union, pourvu

droits plus étendus que ceux accordds par
qu’ils ne scient pas cond raires 2 la C.3.

nes art. 2L, 22 et 23 reglent L administration et le
fonctiommenent 4u "Bureau International de 1’Union" et 1a
?up91%1‘ion'~ﬁu?3 lez Pays de 1'Union des ddévenses néceg-
saires au Bureati,

I7art. 24 considére la pousibilité de revisions pério-
diques de la Convention. oul pourront Btre traitdes dans
dee conférences intermaticuales, ovganisées par les Bureaux
admin ratifs sermanents d2 L'Union. Pour apporter des
nhan zments 2L texts de la & Convention, ov demande 1’assen-
biment do tous Lés pays de 1°Unione.



L’arc. 25 contient une claus: d’aqgaésion de caractére
général sour tous les Ztats éirangers & 1’Union et dédsi-
reux d’'y accéder; 1’adhésion devra Stre pleine, c’est-y
dirc qu’:lle devra concevner %toutes les clauses de la Con-
vention, et devra Stre iotifide suivant une srocédure spé-
ciale, inaiquée par 1’.rticle. Toutefois une exception

est expressement admire & 1’égard de 1’arte 8 C.B., qui

o ; . - .
veut etre remplacé per l’art. 5 de la Convention d’Urion

de 1885, rcecviséde & Paris en 18 % Ledit art. 5 établit

une limitation au droit exclusif de l’sgsuteur d'autoriser

le. tradiction de son oeuvre, décidant que 1’auteur perd

son droit, lorsgu’il ne 1’a pas exercé dans les dix ans

& partir de la date de lz premiere publication de 1’oceuvre.

L'art. 20 concerne les colonies,; les protectorats,

territoires sous manda’ , etc.

Le texte de Berlin autorisalit les gouvernements mé-
ins oui adhéraient pour leurs colonies, protec-

tc. de faire cette adhésion vour tous les terri.

torats &
toires ou de specifier les territoires pour lesquels ils
‘adhésion ou bien d’énumérer les territoires guz

faisaient X

en restalent exclus.

Le texte de Rome par conire admet une seule procddure.,

vartant du princiye gu’'un pays gul disposc ae colonies ne
puisse adhérer pour ses coloniss sans 1'énoncer expressé-

ment. I1 ecst donc nécessaire que le gouvernement métropo-
1itain déclare formellemeut adhérer sussi pour les colo-
nies =t pour les autres territoires .cus souveraindtéd, car

o défaut de cette notification, ces territoires restent

" exclus de la Convention.
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Le 2éme alind: de 1’art. 25 cousidére 1la notification
-de la Counvention au nom des Colonies, sans apporter de chan-

gements au principe fénéral.

L’art. 30 impose zux pays de 1’Union qui introduiront
dans leur législation 1a duréde de cinguante ans aprés 1la

mort de 1l’auteur (art. 7 C.B.), de le faire connaitre au
gouvernement de la Confcdération suisse, qui le cormuni-

quera aussitdt aux Ztats Unionistes.

I1 en sera de méme pour les pays qui renonceront gux

réserves faites ou maintenues en vertu des art. 25 et 27.

- -, - - we - - = e



